Package Contents

MH752

* MH752 Gaming Headset
* Quick Start Guide

+ USB DAC Controller

* Pouch bag

+ Detachable flexible microphone

+ Detachable 3.5mm cable with lock

o Detachable flexible mic
e Detachable 3.5mm Cable

Overview

e 7.1 Virtual Surround Sound button

e Headset Volume Up
e Headset Volume Down

3.5mm Cable Lock Instructions

*USB DAC Controller
only available for MH752

e Mute Microphone
e Microphone Volume Up
e Microphone Volume Down

o Insert the 3.5mm cable jack
all the way into the headset

e Twist right until the indicative
mark is alligned to lock the cable

e Twist left to unlock the cable

0 Insérez complétement la prise
3,5 mm du cable dans le casque

Tournez vers la droite jusqu'a ce
que la marque d'indication soit
alignée pour verrouiller le cable

Tournez vers la gauche pour
déverrouiller le cable
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Inserte el conector del cable de
3,5 mm completamente en
los auriculares.

Gire hacia la derecha hasta que
la marca indicativa esté alineada
para bloquear el cable.

e Zur Freigabe nach links drehen

“ Insira totalmente a ficha do
cabo de 3,5 mm nos auscultadores

Rode para a direita até que a
e marca esteja alinhada para
bloquear o cabo

e Twist left to unlock the cable

o 35mm T—F Iy oENY
FEIMILonYELABZETS .

e RRENTNBY—IDECBET
AICORBE OvIEhET.

e EICWRBET—T DRy
DERRENES.

a Inserire completamente il cavo
da 3,5 mm nelle cuffie

e Ruotare a destra finché il simbolo
non é allineato per bloccare il cavo

e Ruotare a sinistra per sbloccare
il cavo

a 3,5-mm-Kabel bis zum Anschlag
in das Headset stecken

e Zum Verriegeln nach rechts drehen,
bis Kennzeichnung ausgerichtet ist

e Zur Freigabe nach links drehen

° Pasang jack kabel 3.5mm
sepenuhnya ke headset

e Putar Kanan hingga tandaindikasi
sejajar dengan pengunci kabel

e Putar Kiri Untuk Melepas Kunci Kabel
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Cooler Master Products : LIMITED WARRANTY

This document describes the warranty terms for all Cooler Master peripheral products
WHO THE WARRANTY PROTECTS:

This Warranty is valid to the original purchaser only.

WHAT THE WARRANTY PROTECTS:

This warranty is valid only for the Cooler Master Products distributed by authorized dealer(s).
Please contact Cooler Master for warranty information, services and questions: http://account.coolermaster.com

WHAT IS AND IS NOT COVERED

Itis important to note that our warranty is not an unconditional guarantee for the duration of the Program. Any replaced parts become the property of Cooler
Master. The Program does not apply to the software component of a product or a product which has been damaged due to accident, misuse, abuse, improper
installation, usage not in accordance with product specifications and instructions, natural or personal disaster, or unauthorized alterations, repairs or
modifications.

The Program does also not cover any events such as below:

+ Any damages unrelated to manufacturing defects.

+ Any unsuitable environment or use of the product in Cooler Master Opinion.

+ Any product which has been modified without official permission from Cooler Master, or on which the serial number or warranty sticker has been defaced,
modified, o removed.

Damage, deterioration or malfunction resulting from:

+ Accident, abuse, misuse, neglect, fire, water, lightning, or other acts of nature, commercial or industrial use, unauthorized product modification or failure to
follow instructions included with the product.

+ Third party products using Cooler Master Components will not be covered by warranty. See your vendor or the manufacturer for information about servicing.
+ Repair or attempted repair by anyone not authorized by Cooler Master, Inc.

+ Any shipment damages (claims must be made with the carrier).

+ Unauthorized repairs to a Cooler Master product will void the warranty offered by the Program.

Cooler Master reserves the right to refuse to service any product which has been altered, modified or repaired by non-Cooler Master Service personnel.

+ Cooler Master does not warrant that this product will meet your requirements. It is your responsibility to determine the suitability of this product for your
purpose.

+ Removal or installation charges.

+ You are responsible for the cost of shipping the product to Cooler Master. Cooler Master pays the cost

of returning a product to You (applies only if product is directly purchased from Cooler Master).

« Cooler Master reserves the right to replace the product with a service product at their sole discretion at any time.

+ Product malfunction or damage resulting from liquids or moisture.

+ All accessories that malfunction due to physical damage such as: USB cables, extension cables, adapter cables, adapters, power cords, screws, retention brackets,
ear cups, and all other similar accessories.

LIMITATION OF IMPLIED WARRANTIES:

THERE ARE NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, WHICH EXTEND BEYOND THE DESCRIPTION CONTAINED HEREIN INCLUDING THE IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

For the most updated information please visit our official website: www.coolermaster.com
Cooler Master Support: https://account.coolermaster.com

EXCLUSION OF DAMAGES

COOLER MASTER'S LIABILITY IS LIMITED TO THE COST OF REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT. COOLER MASTER SHALL NOT BE LIABLE FOR:

+ DAMAGE TO OTHER PROPERTY CAUSED BY ANY DEFECT IN THE PRODUCT, DAMAGES BASED UPON INCONVENIENCE, LOSS OF USE OF THE PRODUCT, LOSS OF
TIME, LOSS OF PROFITS, LOSS OF BUSINESS OPPORTUNITY, LOSS OF GOODWILL, INTERFERENCE WITH BUSINESS RELATIONSHIPS OR OTHER COMMERCIAL LOSS,
EVEN IF ADVISED OF THEIR POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

+ ANY OTHER DAMAGES, WHETHER INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR OTHERWISE

* ANY CLAIM AGAINST THE CUSTOMER BY ANY OTHER PARTY

WARRANTY INFORMATION:
If the product is found with reasonable defect within the period of (refer to Table A.) starting on the first day of purchase (with proof of invoice), this is what you
must do, to claim warranty.

PROCEDURES:

1. Consumers should return to the shop where he/she has bought the goods, After confirming with the shop with a valid invoice, they may approach the distributor
for RMA claim.
2. After confirmed by the distributor that the goods was damaged due to natural causes, replacement and repair will be done by distributor (including brand new
or refurbished goods)
3. Al faulty goods must return to the distributor, expenses for returning the faulty goods will be covered by the consumer, and distributor will cover the cost
involved in the transporting of parts or repaired goods to the consumer.
Regarding all the expenses incurred in making the claim, and this is how you would claim:
1. Within the valid warranty date, starting from the first day of issuing invoice, Retail shops will assist in confirmation with distributor for the consumer for the
following:
A.If the damage was caused by the consumer, then the consumer should cover all expenses in fixing the product, if the product still can't be fixed, we would
suggest consumer in buying a brand new product.
B. Product defect caused under natural use, expenses will be covered by the distributor.
2. Faulty products with expired warranty dates, we would suggest consumer to purchase a new products, without undergoing for repairs.

Table A:
Cooler Master Products

Please check your user manual for the exact warranty period terms for products that are not shown below.

For more warranty information, please visit our official website: comy/service/warranty.html

Cooler Master Gaming Peripherals products warranty

Product Name

Warranty Term

MH751 / MH752 VA

FOR AUSTRALIA ONLY:

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and
for ion for any other foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

PC Installation vH7s2 only)

*Windows 7 Installation only, Windows 8, 8.1 and 10 can be installed automatically.

o Right Click the Speaker/Headset Icon
at the bottom right of the desktop

Haga clic con el botén derecho en Fare clic con il tasto destro sull'icona
el icono del altavoz o de los auriculares o altoparlanti/cuffie in basso a destra
que se encuentra en la parte inferior sul desktop

@ select "Playback Devices" del escritorio

Q Selezionare "Dispositivo di riproduzione”

or @ seleccione "Dispositivo de reproduccion” o
e Open Control Panel and select o O —— -
"Hardware and Sound" and then @ Avrire Pannello di controllo e

selezionare "Hardware e suoni",

Abra el panel de control y seleccione
quindi selezionare "Suono"

"Hardware y sonido" y, a continuacién,
seleccione "Sonido"

select "Sound”

If MH752 is not the default audio
device, right click aroung the
device picture and select

"Set as Default Device"

Se MH752 non & il dispositivo audio
predefinito, fare clic con il tasto
destro sullimmagine del dispositivo
e selezionare "Imposta come
dispositivo predefinito”

Si suMH752 no es el dispositivo de audio
predeterminado, haga clic con el botén
derecho en laimagen del dispositivo y
seleccione "Establecer como dispositivo
predeterminado”

Repeat the same steps above under
"Recording” tag. Set MH752 as the
B e arT e Ripetere le stesse procedure nella
Repita los mismos pasos anteriores bajo (@) el RS e
o la etiqueta "Grabaci6n". Establezca su MH752 come dispositivo di
MH752 como el dispositivo de grabacién registrazione predefinito.

predeterminado.
Lautsprecher/Headset-Symbol unten

Clique com o bot&o direito no icone de
@ -:ttifalante/auscultadores no canto @ rechts am Desktop mit rechter
inferior direito do ambiente de trabalho Maustaste anklicken

Faites un clic droit sur I'icone
@ Haut-parleur/Casque dans le coin
inférieur droit du bureau

@ sélectionnez "Périphérique de lecture” @ selecione "Dispositivo de reprodugao” @ .Wiedergabegerat” wahlen
o
o oder
Aprire Pannello di controllo e selezionare "
"Hardware e suoni", quindi selezionare e Systemsteuerung 6ffnen, ,Hardware
und Sound” und dann , Sound” wahlen

@ Ouvrez le panneau de configuration
et sélectionnez "Matériel et son"
puis sélectionnez "Son" "Suono"

Falls MH752 nicht das

Standardaudiogerat ist: Geratebild

mit rechter Maustaste anklicken

und ,Als Standardgerdt festlegen”

Se MH752 non & il dispositivo audio
predefinito, fare clic con il tasto predefinito, fare clic con il tasto destro
destro sull'immagine del dispositivo sull'immagine del dispositivo

e selezionare "Imposta come e e "Imposta come disp

Se MH752 non &l dispositivo audio

dispositivo predefinito” predefinito” wahlen
Ripetere le stesse procedure nella Ripetere le stesse procedure nella scheda Die obigen §<hﬂtte im Register

@ ::hede Registrazione” Impostare @ Feoisrazione. Impostare 752 © .Aufnahme” wiederholen. MH752
MH752 come dispositivo di come dispositivo di registrazione als standardaufnahmegerat festlegen.
registrazione predefinito. predefinito.

LLlenKHWTE NPaBoi KHOMKOM MbILN FRY MY TOEFICRTENTVSRE o Klik Kanan Ikon Speaker/Headset
o 3HaYOK ANHAMWKa (rapHUTYPbI) 0 —h—=INy FRy b PAAVEEY )y I LET pada sisi kanan bawah desktop
B NPaBOM HUXHEM yrny

Pa6ouero cTona. © BET MR ERRLET @ nrilih "Playback Device"
e Bbi6epuTe kOMaHAy «YCTPONCTBO B2V Atau
BOCNpOM3BeAeHUs» »
© I FORIVERE k17 @ Buka "Control Panel” dan pilih "Hardware
nan EHYVRIEERL, [HVR] and Sound" Lalu pilih "Sound"

ERRLET

MH752 BBEEDA—T 1 7 7/ 31 Rl ts
DTWEWRE, 7/ 1 ADEGEL VY
v L, [BEEDT/NARELTRE]

e OTKpoiiTe MNaHenb ynpaBneHus
BhiGepUTe NYHKT «O60pYAOBaHMe
113 3ByK», @ 3aTeM — «3BYK»

Jika MH752 bukan "Default Audio Device",
klik kanan disekitar gambar perangkat

_ dan pilih "Set As Default Device"
Ecnn ycTpoiicTeo MH752 He sBnsetca

aAyAMOYCTPOCTBOM NO yMONYaHMIO, TRRLET

(8% e LU E:
onKo epute ny| @ VH752 EEEORE T A AELTRE © :Recording”. Atur MH752 sebagai

«MAcnonbL30BaTh N0 YMONYAHMIO» LT<EN Default Recording Device'

MoBTopyTE BbilLeyKa3aHHbIE

o AENCTBUA Ha BKNAAKE «3anucb».
YeraHosuTe MH752 B KayecTse
YCTpOiicTBa 3anMCK N0 yMoAUaHMHo.

ﬁ?\gleR Make It Yours.

—

Ry

-~ MH751

Multi-Platform Gaming Stereo Headset
With Detachable Boom Mic

MH/%2

With Virtual 7.1 Surround Sound,

Detachable Boom Mic and USB Control Box

MAKE YOUR GAMING EXPERIENCE.

PC Installation (vr7s2 only)

*Windows 7 Installation only, Windows 8, 8.1 and 10 can be installed automatically.
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Mac Installation +7s2 oniy)

Open the Apple Menu and select
"System Preferences"

Select "Sound" icon
Under the Input tab, select

“MH752" for default sound
input.

Under the Output tab, select
“MH752" for default sound output.

o Ouvrez le menu Apple et
sélectionnez "Préférences systéme"

e Sélectionnez I'icone "Son"

Dans I'onglet Entrée, sélectionnez
e "MH752" pour I'entrée sonore
par défaut.

Dans I'onglet Sortie, sélectionnez
o "MH752" pour la sortie sonore
par défaut.

Bbi3oBuTe MeHIo Apple 1 BriGepuTe
NyHKT «CMCTEMHbIE HAaCTPOKM».

BbiGepuTe 3HaYOK «3BYK»

Ha Bknagke «Bxog» BbiGepute
MH752 B kauecTBe ycTpoiicTBa
3anucK 3BYKa M0 YMOHaHMIO.

Ha BKnagke «Bbixoa» BbiGepuTe
MH752 B kauecTBe ycTpoiicTBa
BOCMPOV3BeAEHMS 3B8YKa MO
yMonuaHuio.

o Abra el menu Apple y seleccione
"Preferencia del sistema"

Q Seleccione el icono "Sonido"

En la pestafia Entrada, seleccione
e “MH752" para la entrada de sonido
predeterminada.

En la pestafia Salida, seleccione

“MH752" para la salida de sonido
predeterminada.

o Abra o Menu Apple e selecione
"Preferéncias do Sistema"

Q Selecione o icone "Som"
No separador Entrada, selecione
“MH752" como entrada de
som predefinida.
No separador Saida, selecione

“MH752" como saida de som
predefinida.
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o Aprire il menu Apple e selezionare
"Preferenze di Sistema"

e Selezionare I'icona "Suono"

Nella scheda Ingresso, selezionare
e “MH752" come ingresso audio
predefinito.

Nella scheda Uscita, selezionare
“MH752" come uscita audio
predefinita.

o Apple-Men 6ffnen, ,Systeme
instellungen” wahlen

e .Ton“-Symbol wahlen

Im Eingabe-Register
e »MH752" als Standardeingabegerat
wahlen.

Im Ausgabe-Register
«MH752" als
Standardausgabegerat wahlen.

Buka "Apple Menu" dan pilih
"System Preferences"

Pilih Ikon "Sound"
Dalam tab Input, Pilih "MH752"
sebagai "Default Sound Input"

Dalam tab Output, Pilih "MH752"
sebagai "Default Sound Output"

Overview

Package Contents

MH751

* MH751 Gaming Headset

* Quick Start Guide

+ 3.5mm splitter cable

* Pouch bag

* Detachable flexible microphone

* Detachable 3.5mm cable with lock and in-line controller

*In-line Controller
only available for MH751

o Detachable flexible mic
e Detachable 3.5mm Cable

e Volume Wheel

o Mute microphone switch

(Continued...)
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China - Cooler Master China

7th Floor, Building C, Honggiao R&F Center,
No.7, 958 Lane, Shenhong Road, Minhang
District, Shanghai City 200051, China

TEL: +86-21-51872177

Asia Pacific - Cooler Master Technology Inc.
8F., No. 788-1, Zhongzheng Rd., Zhonghe Dist.,
New Taipei City 23586, Taiwan (R.0.C.)

Jinshan Dist., Shanghai City, China

Tel: +886-2-2225-3517

Europe - Cooler Master Europe B.V.
Lodewijkstraat 1b, 5652AC Eindhoven,
The Netherlands

Tel: +31-(0)40-702-0900

North America - Cooler Master North America
2929 E Imperial Highway, Ste 110

Brea, CA 92821, USA

Tel: +1-888-624-5099

© 2018 Cooler Master Technology Inc. All Rights Reserved.
All trademarks are registered to their respective owners. @
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